
BOILERAANSLUITSET
KIT DE RACCORDEMENT 

CHAUDIÈRE 



(wijzigingen / correcties en zetfouten voorbehouden).

BOILERAANSLUITSET 
montagehandleiding

2

INHOUD BONFIX 
BOILERAANSLUITSET

goedgekeurde flexibele RVS aansluitleiding 
lengte: 		 50 centimeter 
aansluiting: 	 ⅜” wartelmoer* x 10 mm knel 
* 1 fiberring bijgevoegd voor ⅜” wartelmoer met vlakke dichting.

goedgekeurde flexibele RVS aansluitleiding 
lengte: 		 50 centimeter 
aansluiting: 	 Ø15 mm insteek x 10 mm knel

goedgekeurde flexibele RVS aansluitleiding 
lengte: 		 50 centimeter 
aansluiting: 	  ⅜” wartelmoer* x Ø15 mm insteek 
* 1 fiberring bijgevoegd voor ⅜” wartelmoer met vlakke dichting.
Koperen leiding 
lengte: 		 5 centimeter 
aansluiting: 	 Ø15 mm 
BONFIX  & BELGAQUA-goedgekeurde inlaatcombinatie
BONFIX  messing knel T-stuk 15 mm
Flexibele kunststofslang
Tiewrap
BONFIX kunststof klem T-stuk 40 mm x 25 mm x 40 mm
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Montagehandleiding gaat uit van de volgende situatie:
 ● Een Ø15 mm koud-waterleiding tot aan de knelverbinding van  
de BONFIX  & BELGAQUA-goedgekeurde inlaatcombinatie

 ● Een gootsteenafvoerleiding (Ø40 mm PVC) in de directe nabijheid 
van de boiler

 ● Aansluiting van een boiler met ⅜” buitendraad
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De boiler dient aangesloten te worden volgens plaatselijk 
geldende voorschriften! Gebruik bij montage passend 
gereedschap en voorkom beschadigingen.

GARANTIE EN AANSPRAKELIJKHEID
Garantie en aansprakelijkheid conform onze algemene 
voorwaarden. Schade veroorzaakt door spanningscorrosie 
valt niet binnen de productaansprakelijkheid.



(sous réserve de modifications / erreurs de composition correctives).

KIT DE RACCORDEMENT CHAUDIÈRE 
instructions d’installation
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CONTENU BONFIX ENSEMBLE 
DE SÉCURITÉ POUR CHAUFFE - EAU

1a

1b

1c

2

3

4

5

6

7

Flexible RVS agrée 
longueur: 	 50 centimètre 
connexion: 	 écrou ⅜”* x bicone 10 mm 
* 1 joint fibre pour le raccord ⅜”.
Flexible RVS agrée 
longueur: 	 50 centimètre 
connexion: 	 Ø15 mm tube x bicone 10 mm
Flexible RVS agrée 
longueur: 	 50 centimètre 
connexion: 	 écrou ⅜”* x tube Ø15 mm 
* 1 joint fibre pour le raccord ⅜”.
Tube en cuivre 
longueur: 	 5 centimeter 
connexion: 	 Ø15 mm 
BONFIX combinaison d’entrée  & BELGAQUA agrée
BONFIX  raccord bicone “Té” 15 mm
Tuyau en plastique souple
Tiewrap
BONFIX “Té” en plastique 40 mm x 25 mm x 40 mm

Traitement d’assemblage est basé sur la situation suivante:
 ● Tuyau d’eau froide Ø15 mm jusq’au raccord de compression 
du BONFIX combinaison d’entrée  & BELGAQUA agrée

 ● Tuyau de vidange évier (Ø40 mm PVC) de la chaudière
 ● Connexion d’une chadière avec ⅜” mâle

La chaudière doit être raccordée conformément aux 
réglementations locales! Utiliser des outils appropriés 
lors de l’installation et éviter les dommages.

GARANTIE ET RESPONSABILITÉ                                                                                                                    
Garantie et responsabilité conformément à nos conditions 
générales. Les dommages causés par la corrosion sous 
contrainte ne sont pas couverts par la responsabilité du 
fait des produits.



(wijzigingen / correcties en zetfouten voorbehouden).

BOILERAANSLUITSET / KIT DE RACCORDEMENT CHAUDIÈRE 
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INSTALLATION

     

Attention! La chaudière doit être raccordée  
conformément aux réglementations locales!

 ● Déterminer l’emplacement de la chaudière
 ● Tuyau d’eau froide doit être bien rincé
 ● Monter le flexible RVS avec écrou 3/8” x bicone 
Ø10 mm (1a) sur respectivement la connexion d’eau 
chaude du chaudière et la connexion du robinet d’eau 
chaude

 ● Monter le flexible RVS avec ecrou ⅜” x tube Ø15 mm 
(1c) sur respectivement la connexion d’eau froid du 
chaudière et le BONFIX combinaison d’entrée (tube 15 
mm) (3)

 ● Brancher la combinaison d’entrée (3) avec le raccord 
compression 15 mm sur le tube en cuivre (2) et raccor-
der ce tube au raccord bicone “Té” 15 mm (4)

 ● Monter le flexible RVS tube 15 mm x bicone 10 mm sur 
le bicone “Té” 15 mm (4) et l’eau froide du  
robinet

 ● Tourner l’entonnoir de la combinaison d’entrée (3)  ver-
ticalement vers le bas et raccorder le tuyau et plastique 
souple (5) sur la piece de raccordement de l’entonnoir 
la combinaison d’entrée (3)

 ● Raccorder le tuyau en plastique souple (5) sur la  
BONFIX “Té” en plastique (7) et raccorder ceux-ci (7) sur 
le tube d’évacuation

 ● Utiliser tiewrap (6) pour faire un tour dans le tuyau 
en plastique souple (5) pour empêcher les mauvaises 
odeurs

 ● Remplir la chaudière avec de l’eau chaude et la vanne 
principale

 ● Fermer le robinet d’eau chaude dès que l’eau coule du 
robinet et vérifier les raccords à compression

REMARQUE
L’eau se dilate d’environ 2% par rapport au volume d’origi-
ne lorsqu’elle est chauffée, l’excès d’eau peut sortir de la 
chaudière via le soupape de décharge de la combinaison 
d’admission.

MONTAGEHANDLEIDING

Let op: de boiler dient aangesloten te worden volgens  
plaatselijk geldende voorschriften!

 ● Bepaal de plaats van de boiler
 ● Koud-waterleiding goed doorspoelen
 ● Monteer de flexibele RVS aansluitleiding met 3/8” war-
telmoer x 10 mm knelkoppeling (1a) op respectievelijk 
de warmwateraansluiting van de boiler en de warmwa-
teraansluiting van de kraan

 ● Monteer de flexibele RVS aansluitleiding met ⅜” wartel-
moer x Ø15 mm insteek (1c) op  
respectievelijk de koud-wateraansluiting van de boiler 
en de BONFIX inlaatcombinatie (15 mm klemaanslui-
ting) (3)

 ● Bevestig de inlaatcombinatie (3) met de 15 mm kne-
laansluiting op de Ø15 mm koperen leiding (2) en sluit 
deze leiding aan op het BONFIX messing knel T-stuk 15 
mm (4)

 ● Monteer de flexibele RVS aansluitleiding met Ø15 mm in-
steek en 10 mm knel (1b) op het messing T-stuk 15 mm 
(4) en de koud-wateraansluiting van de kraan

 ● Draai de trechter van de inlaatcombinatie (3) verticaal 
naar beneden en sluit de flexibele kunststof slang (5) 
aan d.m.v. het kunststofverloopstuk op de trechter van 
de inlaatcombinatie (3)

 ● Sluit de kunststof slang (5) aan op het kunststof klem 
T-stuk (7) en monteer dit T-stuk (7) op de afvoer

 ● Met behulp van de tiewrap (6) maakt u een bocht in de 
flexibele slang (5), dit voorkomt stankoverlast

 ● Vul de boiler met water door de warmwaterkraan en de 
hoofdafsluiter te openen

 ● Sluit de warmwaterkraan zodra er water uit de kraan 
stroomt en controleer de knelverbindingen

OPMERKING
Water zet met circa 2% uit ten opzichte van het oor-
spronkelijk volume wanneer het opgewarmd wordt, het 
teveel aan water kan via de ontlastklep van de inlaat-
combinatie de boiler verlaten.
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